PIERCE POINT JAGS - PIERCE POINT JAG .22 CALIBER

Cleaning Jags Purpose-Built for Perfect Cleaning

Coming in a variety of popular calibers, ranging from .22- to .40-caliber, the
Shooter's Choice Pierce Point Cleaning Jags are sized right to ensure a proper
cleaning of your bore, since each jag is perfectly machined to ensure a tight fit
when used with proper patches. Each Shooter's Choice cleaning jags are
machined from solid brass, so they won't scratch or mar the inside of your

gun's barrel. The jags feature a pointed tip that pierces cleaning patches and e

ensures that they remain centered while being pushed through a bore. The
patches are sized to fit all 8-32 threaded cleaning rods.

Attributes

Name: PIERCE POINT JAG .22 CALIBER
Manufacturer: SHOOTERS CHOICE
Product no.: 934000016

Mfr. No.: SHF-J2243

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 027784000187

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Shooter's Choice Pierce
Point Jags

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Shooter's Choice Pierce Point Jags entschieden hast. Diese Reinigungsjags sind
speziell fir die effektive Reinigung deiner .22 Kaliber Waffe konzipiert. Um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende die Jags nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

¢ Halte die Jags aullerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife vor der Verwendung, dass die Jags in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schaden
aufweisen.

¢ Achte darauf, dass du die Jags nur mit kompatiblen Patches verwendest, um eine optimale Reinigung zu
gewabhrleisten.

¢ Informiere dich regelmafig Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen uber die EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Jags nur mit den dafiir vorgesehenen Reinigungsrohren und patches.

e Ube beim Einflihren und Herausziehen der Jags im Lauf vorsichtige Handhabung aus, um ein Verkratzen
des Laufs zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass die Spitze der Jag richtig positioniert ist, um ein Verrutschen der Patches wahrend der
Anwendung zu verhindern.

¢ Verwende keine UbermaRige Kraft, wenn du die Jags in den Lauf einflhrst oder herausziehst, um
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Bei der Reinigung deiner Waffe stelle sicher, dass sie entladen ist und keine Munition im Magazin oder im
Lauf vorhanden ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Wahle den passenden Jag fur dein Kaliber (.22 Caliber).

2. Verwendung:

[¢]

Befestige den Jag an einem Reinigungsrohr mit einem 832Gewinde.

Flge einen passenden Reinigungspatch an die Spitze des Jags an.

FlUhre den Jag vorsichtig in den Lauf ein und achte darauf, dass der Patch zentriert bleibt.
Ziehe den Jag langsam und gleichmaBig durch den Lauf, um eine griindliche Reinigung zu
gewahrleisten.

Wiederhole den Vorgang bei Bedarf mit frischen Patches.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Jags nach jedem Gebrauch mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
o Lagere die Jags an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Jags gemaR den értlichen Vorschriften flir die Entsorgung von

Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle nicht mehr bendtigten Reinigungsprodukte sicher und umweltgerecht entsorgt

werden,

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du immer auf dem Laufenden
Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen bleibst.



Safety Instruction Guide for Shooter's Choice
Pierce Point Jags

Introduction

Thank you for choosing the Shooter's Choice Pierce Point Cleaning Jags. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before using the cleaning jags.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the cleaning jags are used only for their intended purpose of cleaning firearms.
Always handle firearms safely and in accordance with established safety practices.

¢ Keep cleaning jags out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the cleaning jags before use to ensure they are in good condition and free from defects.
Do not use cleaning jags that show signs of wear or damage.

Store the cleaning jags in a secure place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.

¢ Ensure the firearm is unloaded before using the cleaning jags.

Avoid using excessive force when pushing the jag through the bore, as this may cause damage to the
firearm.

Use only compatible cleaning patches that fit the jags properly.

Do not attempt to modify the cleaning jags or use them for purposes other than intended.

Dispose of used cleaning patches and materials in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning jags, cleaning patches, and cleaning
rod.

2. Attaching the Jag:

o Select the appropriate jag size for your caliber.
o Attach the jag to the cleaning rod by screwing it onto the 832 threaded end securely.

3. Preparing the Cleaning Patch:

o Take a cleaning patch and place it over the pointed tip of the jag.
o Ensure the patch is centered and covers the jag completely.

4. Cleaning the Bore:

o Insert the jag and patch into the bore from the breech end (if accessible).
o Gently push the jag through the bore with a smooth motion.
o Do not force the jag; if it encounters resistance, check for obstructions.

5. Removing the Jag:



o Once the jag has passed through the bore, carefully pull it back out.
o Dispose of the used cleaning patch properly.

6. Repeat as Necessary:

o Repeat the cleaning process until the bore is clean, using fresh patches as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning patches and any other cleaning materials in accordance with local waste

disposal regulations.
¢ Do not dispose of cleaning jags in regular household waste; follow local guidelines for metal recycling if

applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of the Shooter's Choice Pierce Point Cleaning Jags, please
refer to the EUbased contact point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for
more information.

Thank you for prioritizing safety while using the Shooter's Choice Pierce Point Cleaning Jags. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cleaning Jag Pierce Point .22 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Cleaning Jag Pierce Point .22 Caliber de Shooter's Choice. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar una limpieza efectiva y segura de tu cafién. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
* Inspecciona el Cleaning Jag antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado o desgastado.
No utilices el producto si notas alguna anomalia o dafio visible.

Almacena el Cleaning Jag en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de fuentes de
humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre parches de limpieza que sean adecuados para el calibre del jag.

Asegurate de que el jag esté correctamente fijado a la varilla de limpieza antes de usarlo.

No fuerces el jag a través del cafidn. Si sientes resistencia, retira el jag y verifica si hay obstrucciones.
Nunca apuntes el cafién hacia ti o hacia otras personas mientras limpias tu arma.

Usa gafas de seguridad y guantes si es posible para protegerte durante el proceso de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Jag:

o AsegUrate de que la varilla de limpieza esté limpia y libre de residuos.
o Atornilla el Cleaning Jag Pierce Point a la varilla de limpieza asegurédndote de que esté bien
ajustado.

2. Uso del Jag:

o Coloca un parche de limpieza adecuado en la punta del jag.

Introduce el jag en el cafidn del arma con cuidado.

Empuja suavemente el jag a través del cafidn, asegurandote de que el parche se mantenga
centrado.

Retira el jag y el parche una vez que hayas terminado de limpiar.

Repite el proceso segln sea necesario hasta que el caiidn esté limpio.

o

[¢]

o

[¢]

3. Mantenimiento del Jag:

o Limpia el jag después de cada uso con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Inspecciona regularmente el jag por desgaste o dafio y reemplazalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Cleaning Jag, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ No lo deseches en el medio ambiente. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos
de limpieza y materiales metalicos.



¢ Si el jag esta dafiado, asegulrate de que no represente un peligro para otras personas durante su
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad del Cleaning Jag Pierce Point, consulta el sitio
web de Shooter's Choice o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu Cleaning Jag. Gracias por tu atencién y por elegir productos de calidad.



Guide de Sécurité pour le PIERCE POINT JAGS
SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .22 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .22 CALIBER. Ce produit est
congu pour garantir un nettoyage optimal de votre arme a feu. Il est important de suivre ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sécurisé et approprié.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du jag et remplacezle s'il est endommagé.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne mélangez pas ce produit avec d'autres produits chimigues ou nettoyants non recommandés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement le PIERCE POINT JAG avec des patches de nettoyage appropriés pour éviter les
obstructions.

* Ne forcez jamais le jag dans le canon. Si vous rencontrez une résistance, retirezle et vérifiez la présence
d'obstructions.

¢ Ne jamais pointer le canon de I'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors du nettoyage.

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

¢ Portez des gants de protection si vous utilisez des produits chimiques supplémentaires pour le nettoyage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Préparation: Assurezvous que I'arme est complétement déchargée et sécurisée.
Choix du Jag: Sélectionnez le jag de calibre approprié pour votre arme (dans ce cas, .22).
Fixation: Vissez le jag sur la tige de nettoyage filetée en 832.
Préparation des Patches: Prenez un patch de nettoyage et percezle avec la pointe effilée du jag.
Nettoyage:

o Insérez lentement le jag avec le patch dans le canon.

o Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer l'intérieur du canon.
6. Retrait: Retirez le jag délicatement apres avoir terminé le nettoyage.

ukhwnNeE

Instructions de Disposition

¢ Disposez des patches usagés et des produits chimiques conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

¢ Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les riviéres.

e Pour les jags endommagés, consultez les directives locales sur la maniere de les éliminer correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les autorités
locales ou les plateformes de sécurité de I'UE pour des mises a jour et des informations sur les rappels.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une utilisation sécurisée et efficace de votre
PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .22 CALIBER.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: PIERCE
POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG
.22 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PIERCE POINT JAGS od Shooter's Choice. Te jags sa zaprojektowane do czyszczenia broni
palnej i oferuja skuteczne rozwigzanie dla utrzymania czystosci lufy. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw Unii Europejskiej
dotyczacych bezpieczenstwa produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Uzywaj tylko wktadek czyszczacych zgodnych z rozmiarem jaga.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

e Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ doktadnosc¢ i bezpieczenstwo.
¢ Nie uzywaj jaga do innych celéw niz czyszczenie lufy broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym wktadki czyszczace i pret czyszczacy.

2. Montaz Jaga:
o Wkre¢ jag w gwintowany pret czyszczacy 832, az bedzie pewnie osadzony.

3. Czyszczenie Lufy:

[¢]

Natéz odpowiednig wktadke czyszczgca na koniec jaga.

W16z jag do lufy, upewniajac sie, ze wktadka jest wycentrowana.

Delikatnie przesuwaj jag w przdd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.

o Po zakohczeniu czyszczenia, wyjmij jag i sprawdz lufe pod katem czystosci.

[¢]

o

4. Przechowywanie:

o Po uzyciu, przechowuj jag w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
* Nie wrzucaj produktu do ognia, aby unikna¢ emisji szkodliwych substanciji.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, jesli produkt jest uszkodzony.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego oraz skutecznego czyszczenia z
uzyciem PIERCE POINT JAGS.



PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE
POINT JAG .22 CALIBER Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Shooter's Choice Pierce Point puhdistustappien kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta tutustut
kaikkiin ohjeisiin ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu kdyttétarkoitukseesi ja etta se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on ehja eika siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta puhdistustappeja vain tarkoituksenmukaisissa kaliipereissa (.22-.40).

¢ Varmista, etta puhdistustappi on tiukasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen kayttéa.
Al3 kayta vahingoittuneita tai kuluneita puhdistustappeja.

Valta koskettamasta puhdistustappia, kun se on aseessa.

Pida huolta, ettad puhdistustapit ja liinat ovat puhtaita ennen kayttéa.

Kayta aina suojakasineitd puhdistustdiden aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikea kaliiperi puhdistustappi.

2. Asennus:

o Kiinnitd puhdistustappi tiukasti 832 kierteelliseen puhdistusvarteen.
o Varmista, etta tappi on kunnolla kiinni ennen kayttoa.

3. Kaytto:
o Tyodnna puhdistustappi varovasti piipun lapi.
o Varmista, etta puhdistusliina on keskelld tappi, kun tyénnat sita piipun lapi.
o Ala kayta liikaa voimaa, jotta et vahingoita piippua.

4. Puhdistus:

o Kayta vain hyvaksyttyja puhdistusliinoja, jotka sopivat puhdistustappiin.
o Puhdista ase saanndllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt puhdistustapit ja liinat ymparistdystavallisesti.



¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamiseksi.
« Ald h3vita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisadtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Shooter's Choice Pierce Point puhdistustapit. Huolellinen kaytté ja yllapito auttavat
varmistamaan tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden.



Sakerhetsinstruktioner for PIERCE POINT JAGS
SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .22 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valde Shooter's Choice Pierce Point Jag. Denna produkt ar designad for att ge en effektiv och
saker rengoring av ditt vapen. For att sakerstalla en saker anvandning och lang livslangd av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och férordningar rérande vapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du rengér ditt vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du anvander jagen.

¢ Anvand endast jagen med lampliga rengoéringslappar som ar anpassade for kaliber .22.
Undvik att anvanda jagen med 6verdrivet tryck for att forhindra skador pa pipan.
Rengor jagen efter anvandning for att forhindra korrosion och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera vapnet: Se till att ditt vapen ar avstangt och tomt innan du pabdrjar rengdringen.
Valj ratt jag: Valj Shooter's Choice Pierce Point Jag som ar anpassad for .22 kaliber.
Anslut jagen: Skruva fast jagen pa en 832 gangad reng6ringsstang.
Applicera rengéringslapp: Satt en lamplig rengéringslapp pa jagen.
Rengor pipan:
o Forin jagen i pipan.
o Tryck forsiktigt genom pipan, se till att lappen halls centrerad.
o Dra tillbaka jagen langsamt for att ta bort lappen.
6. Upprepa vid behov: Upprepa processen tills pipan ar ren.
7. Rengor jagen: Efter anvandning, reng0r jagen noggrant for att avlagsna eventuella rester.
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Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare av Shooter's Choiceprodukter.

Observera att det ar viktigt att halla sig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via
EU:s Safety Gateplattform. Tveka inte att rapportera osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.



Navod pro bezpecné pouzivani Cisticich jagu
Pierce Point od Shooter's Choice

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Cistici jags Pierce Point od Shooter's Choice. Tento produkt je navrzen tak, aby
zajistil efektivni a bezpecné Cisténi vyvrtu vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, pfipravili
jsme tento navod, ktery obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.
Ujistéte se, Ze je vase zbran vybita pred pouzitim Cisticich jagQ.
¢ Uchovaveijte (istici jags mimo dosah déti a zranitelnych osob.
PouZivejte Cisticl jags pouze na uréené raze a zbrané.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrebované Cistici jags.
PFi pouZzivani Cisticich jagl vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou Cistici hadriky spravné pripevnény k jags.

Pfi tlaCeni skrze vyvrt pouzivejte rovnomérnou silu, abyste se vyhnuli posSkozeni vyvrtu.

Nikdy nezapominejte na spravné uchopeni Cistici ty¢e, abyste zabranili sklouznuti nebo Urazu.
Pokud se jags zasekne, nikdy se nesnazte pouzit silu k jeho odstranéni. Misto toho se obratte na
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Vyberte spravny Cistici jag pro vasi zbran (napf. .22 caliber).

3. Pripevnéte distici jag k Cistici tyci s zavitem 832.

4. Pripravte si Cistici hadriky, které pasuji na vybrany (istici jag.

5. Jemné zasunuijte Cistici jag do vyvrtu a pomalu tlacte skrze vyvrt, dokud se neprojde celym Usekem.
6. Po pouziti diikladné vycistéte Cistici jag a hadriky.

Pokyny pro likvidaci

« Cistici jags a souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte istici jags do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat Cistici jags, obratte se na mistni Grady nebo zafizeni pro
recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpeéném pouzivani Cisticich jag Pierce Point
od Shooter's Choice, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by poskytnout
potrebné informace pro bezpecné pouzivani vyrobku. Ujistéte se, Ze pravidelné kontrolujete aktualizace a
upozornéni na pripadné stazeni vyrobkd prostrednictvim evropské platformy Safety Gate.
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